Diplomova préace se zabyva obrazem tlumocnika a tlumoceni vytvarenym Ceskymi tiSténymi
periodiky v obdobi let 1990 az 2012. Cilem prace je zjistit, jak tlumocnici v médiich
prezentuji sami sebe, jak je prezentuji novinafi a nakolik tento obraz akceptuje vefejnost.
Prace je rozdélena do dvou ¢asti. Teoretickd Cast prace se zaméfuje na metody medialni a
diskursivni analyzy, na charakteristiku oblasti tlumoceni, vzdélavani tlumoc¢nikti a na jejich
profesni organizace v Ceské republice. Empiricka ¢ast prostiednictvim analyzy vice nez osmi
set ¢lanka o tlumoceni hledd medialni diskurs o tlumoceni vytvafeny Ceskym tiskem béhem
sledovaného obdobi. Analyza ukazala, Ze diskurs se s postupem Casu ménil a ze tlumocnici
sami sebe vidi jinak, nez je popisuji novinafi. Empiricka Cast obsahuje i vysledky ankety
reprezentujici vefejné minéni. Z ankety vyplynulo, Ze vefejné minéni je odlisné od medialniho
diskursu.



